Our Lady of Mount
Carmel Parish-Shrine

June 29, 2025
Saints Peter and

Paul, Apostles

The Italian National Parish of the Archdiocese of Chicago
Served by The Missionaries of Saint Charles - Scalabrinians

Staff

Pastor
Fr. Leandro Foss4, C.S.

Associate Pastor

Fr. Marvin Leonel Ajic Arana, C.S.

Fr. Richard Bezzegato, C.S.

Parish Deacons
John Battisto
Ivan Lazcano

Secretaries
Nancy Diaz
Bianca Lara

1101 N 23rd Ave - Melrose Park - IL - 60160

Office Hours

Monday - Friday
9:00 am—1:30 pm
2:00 pm—7:30 pm

Saturday
9:00 am — 3:00 pm

Sunday
Closed

Sunday Mass Schedule
5:30 pm - Sat. Vigil Mass
7:45 am - English
9:00 am - Espariol
10:30 am - Italian
12:00 pm - English
1:30 pm - Espafiol
5:00 pm - Espafiol

Weekly Mass Schedule
English
Monday — Friday 8:00 am
Espafiol
Lunes a Viernes alas 6:30 pm

Italiano
Sotto richiesta

Find us on:
P (708) 344 4140 — F (708)344 0902 Ei fcebook.

www.olmcparish.org | www.facebook.com/olmcparish | olmtcarmelchurch@gmail.com
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THE SCALABRINIAN MISSIONARIES
AT MOUNT CARMEL SINCE 1905.

Yy
Jiumilitas
Our Lady of Mt Carmel is served
by the Congregation of the Missionaries of
St. Charles Scalabrinians.

We are a community of Catholic religious
serving migrants and refugees of different cultures,
religions and ethnicities in 32 countries.

The Congregation was founded in Italy
on November 28, 1887
by Saint John Baptist Scalabrini (1839-1905),
bishop of Piacenza, Italy.

Our missionary focus is to be migrants
with the migrants and to be in mission
with people on the move,
with a special priority for the poorest
and neediest migrants.

OUR LADY OF MOUNT CARMEL — MISSION STATEMENT
We are a faith community bound by the Grace of God the Father who adopted us all as beloved
children through Baptism. We journey as brothers and sisters inspired in the Gospel of Jesus Christ,
nourished with the Eucharist and strengthened by the love of the Holy Spirit. Encouraged in the practice of
our Catholic Tradition we experience and honor the maternal protection of Our Lady of Mount Carmel while
joyfully celebrating the religious practices of our ancestors in Faith. Heartened by the zealous ministry of the
Missionaries of St. Charles (Scalabrinian) we strive to create a welcoming space where justice for all and the
well-being of God’s people become the inspiration in our efforts to build God’s Kingdom.
+++
NUESTRA SENORA DEL MONTE CARMELO — VISION
Somos una comunidad de fe vinculada por la Gracia de Dios Padre que nos ha adoptado como hijos
amados por el Bautismo. Caminamos como hermanos y hermanas inspirados en el Evangelio de Jesucristo
nutridos con la Eucaristia y fortalecidos por el amor del Espiritu Santo. Alentados en la practica de nuestra
Tradicion Catdlica, experimentamos y honramos la proteccion materna de Nuestra Sefiora del Monte
Carmelo, celebrando alegremente las practicas religiosas de nuestros ancestros en la Fe. Animados por el
celo ministerial de los Misioneros de San Carlos (Scalabrinianos) nos esforzamos por crear un espacio de
bienvenida donde la justicia para todos y el bienestar del pueblo de Dios nos inspiran en nuestros esfuerzos
para construir el Reino de Dios.
+++

NOSTRA SIGNORA DEL MONTE CARMELO - VISIONE

Siamo una comunita di fede circondata dalla grazia di Dio Padre che ci ha adottato come figli amati
attraverso il Battesimo. Camminiamo come fratelli e sorelle, inspirati dal Vangelo di Gesu Cristo, nutriti con
I’Eucaristia , e fortificati dall’'amore dallo Spirito Santo. Rimaniamo incoraggiati nella pratica della nostra
Tradizione Cattolica, sperimentiamo ed onoriamo la protezione materna della Nostra Signora del Monte
Carmelo, celebrando con gioia le pratiche religiose dei nostri antenati nella Fede. Animati dallo zelo ministe-
riale dei Missionari di San Carlo (Scalabriniani), cerchiamo di creare uno spazio di accoglienza, Dove la
giustizia per tutti e il benessere del popolo di Dio diventa l'ispirazione nel nostro lavoro per construire il
Regno di Dio.
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Church Services

We encourage all to register
at the Parish-Shrine.

+ + +
Les invitamos a registrarse
en el Santuario Parroquial.

Support Staft

Operation Director
Xochitl Duran 708.345.3632

Religious Education
Sister Roschelle Isada, MSCS 708.344.4140

Liturgy & Music Director
Liliana Bartolotta Ibartolotta@archchicago.org

Community Center Social Service Director
Cinthya Aguirre 708.345.3632

Sacramental Life

Confessions - Confesiones

Thursdays — Jueves

5:30 pm — 6:30 pm

Saturdays —Sdbados

4:00 pm—5:00 pm or by appointment /o con cita.
Baptisms - Bautizos

Contact the secretary at least a month in advance.
Contactar a la secretaria un mes antes.

Weddings - Bodas

Contact the priest at least six months in advance.
Contactar al sacerdote seis meses antes de la ceremonia.

Quinceafiera

Contactar a la secretaria cuatro meses antes de la ceremonia.

Presentaciones
Contactar a la Secretaria al menos dos semanas antes.

Religious Services
Novena for Our Lady of Mt.Carmel
Wednesdays 7:30 pm
Adoration - Adoracién al Stmo. Sacramento
Thursdays 5:30 pm—6:30 pm

Other Services

Gift Shop Hours - Venta de Articulos Religiosos
During the regular office hours.
Durante las horas de oficina

Community Center - Centro Comunitario
Social outreach Servicios a la comunidad (708) 345 - 3632

Food Pantry - Despensa de comida
Wednesdays 3:30 pm —5:30 pm

Religious Education — Office Hours/Horario de Oficina
Tuesday & Thursday - Martes y Jueves: 3:30pm —7:30pm
Wednesday — Miércoles: 10:00am —5:00pm

Friday—Viernes: 10:30am—12:00pm ; 3:30 —7:30pm
Saturday—Sabado: 9:00am—3:00pm
Catecismo

Saturday - Sdbados 3:30 pm — 5:00 pm
Sunday - Domingos 10:00 am—11:30 am - 11:45 am -1:15pm

SAINTS PETER AND PAUL, APOSTLES

e

I THE PARISH OF
i%,  UR ADY or
£  OUNT ARMEL /+

De Duelo

Fecha de Inicio
06/29/2025

9:00am - 1:30 - 5:00 pm

1101 N 23nd Ave., Melrose Park, IL. 60160
708 344 4140

www.olmeparish.org

®© f © ¢ ninisteriodeduelo2025@gmail.com

8, Paluch Co., Ing,

Wedding Barns
¥ Erick Santiago & Alejandra Luz Mufioz...2
¥ Aaron Isaiah Rivera & Leslie Bueno...2

‘Weekly Offering

June 21 — June 22, 2025
Regular Sunday Collection: $8,634.00
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Solemnity of Saints Peter and Paul, Apostles

You are the Christ, the Son of the living God"
Mons. Jaume PUJOL i Balcells, Archbishop Emeritus of Tarragona (7arragona, Spain)

Today we celebrate the solemnity of St. Peter and St. Paul, who were basic for the early Church and,
therefore, for our Christian faith. Apostles of the Lord, witnesses of the first hour, they lived those initial
moments of expansion of the Church and sealed with their blood their loyalty to Jesus. If only we, Chris-
tians of the 21st Century, also know how to be reliable witnesses of the love of God in the midst of men
as these two Apostles were, along with so many others of our fellow citizens.

In one of his first interventions addressing the Cardinals, Pope Francis told them that we must walk,
build and confess.' That is, we must move forward in our way of life by building up our Church and by
giving testimony of the Lord. But the Pope warned: "We can walk as much as we want, we can build
many things, but if we do not profess Jesus Christ, things go wrong. We may become a charitable NGO,
but not the Church, the Bride of the Lord.”

We have heard in the Mass Gospel a central fact for the life of Peter and the Church. Jesus asks that fish-
erman of Galilee an act of faith in his divine status and Peter does not hesitate to say: “You are the
Christ, the Son of the living God.” (Mt 16:16) Jesus institutes the Primacy immediately by telling Peter
that he will be the firm rock upon which the Church, throughout the ages, will be built (cf. Mt 16:18) and
by giving him the power of the keys of the Kingdom, the Supreme authority.

Although Peter and his successors are assisted by the force of the Holy Spirit, they still need our prayers
because their mission is of great significance for the life of the Church: They must be a strong foundation
for all Christians throughout the ages. We must, therefore, also pray, every day, for the Holy Father, for
his person and for his intentions.

OUR LADY OF MOUNT CARMEL PARISH

IIEI.IGII][IS EDUCATION HEGISTBﬂTlﬂH
PERIOD

June 4- August 9, 2025

® First Communio
-Child must be 7 years old and in 2™ grade
-Submit a copy of the child’s Birth Certificate .Fj
Certificate

» Confirmation:
-Must be 11 yrs. old or older

ot
last year)
®Program fee:
$ 150 for 1 student/ $175 for 2 siblings/ S 225 for 3
siblings

“" Religious Education Office Ho

“ ENROLLMENT WILL CLOSE ON AUGUST 9. PLEASE » Tuesday & Thursday: 3:30 p.m. — 7:30 p.m.
| MNOTE THAT A $50 LATE REGISTRATIOIN FEE WILL BE = Wednesday: 10:00 a.m. — 5:00 p.m.
. APPLY AFTER AUGUST 9. \ » Friday: 9:00 a.m. — 12:00 p.m., 3:30 p.m. —?30pm
i = \ - Saturday: 2:00 a.m. — 3:00 p.m.
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Solemnidad de San Pedro y San Pablo, apostoles

«Tt eres el Cristo, el Hijo de Dios vivo»
Mons. Jaume PUJOL i Balcells, arzobispo Emérito de Tarragona (7arragona, Espaiia)

Hoy celebramos la solemnidad de San Pedro y San Pablo, los cuales fueron fundamentos de la Iglesia
primitiva y, por tanto, de nuestra fe cristiana. Apostoles del Sefior, testigos de la primera hora, vivieron
aquellos momentos iniciales de expansion de la Iglesia y sellaron con su sangre la fidelidad a Jests.
Ojala que nosotros, cristianos del siglo XXI, sepamos ser testigos creibles del amor de Dios en medio
de los hombres tal como lo fueron los dos Apdstoles y como lo han sido tantos y tantos de nuestros
conciudadanos.

En una de las primeras intervenciones del Papa Francisco, dirigiéndose a los cardenales, les dijo que he-
mos de «caminar, edificar y confesar». Es decir, hemos de avanzar en nuestro camino de la vida, edifi-
cando a la Iglesia y confesando al Sefior. El Papa advirti6: «Podemos caminar tanto como queramos, po-
demos edificar muchas cosas, pero si no confesamos a Jesucristo, alguna cosa no funciona. Acabaremos
siendo una ONG asistencial, pero no la Iglesia, esposa del Sefor».

Hemos escuchado en el Evangelio de la misa un hecho central para la vida de Pedro y de la Iglesia. Jesus
pide a aquel pescador de Galilea un acto de fe en su condicion divina y Pedro no duda en afirmar: «Ta
eres el Cristo, el Hijo de Dios vivo» (Mt 16,16). Inmediatamente, Jesus instituye el Primado, diciendo a
Pedro que sera la roca firme sobre la cual se edificara la Iglesia a lo largo de los tiempos (cf. Mt 16,18) y
dandole el poder de las llaves, la potestad suprema.

Aunque Pedro y sus sucesores estan asistidos por la fuerza del Espiritu Santo, necesitan igualmente de
nuestra oracion, porque la mision que tienen es de gran trascendencia para la vida de la Iglesia: han de
ser fundamento seguro para todos los cristianos a lo largo de los tiempos; por tanto, cada dia nosotros
hemos de rezar también por el Santo Padre, por su persona y por sus intenciones.

Sé parte del REQUISITOS

“VDoluntariade
5 e 6 ~

Consiste en una experiencia espiritual y de
arvicio en Casa del Migrante Tijuana y
Guatemala con personas en contexto =

" Ser mayor de edad (19 a 40 afios)

Ser solidario, empético

Disponibilidad de realizar un proceso de
formacion y capacitacion de 2 semanas.
movilidad por dos semanas Equilibrio afectivo, madurez de

acuerdo a tu edad y tener buena

5 s : s : salud fisica
Fechas: Tijuana 24 de julio al 07 de agosto

Ser responsable en los compromisos,
abierto y capaz de relacionarse con
otras personas y culturas

Guatemala- por definir

Para mayor informacion
Deseo de querer encontrar y servir a

Cristo presente en cada persona, en
particular en el Migrante

E®% Correo: voluntariadocmtagmail.com

() Celular: +52 664 588 22 52

“? ﬁﬁtns {ﬁ;ﬁé

SCALABRINIANOS
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Santi Pietro e Paolo, apostoli

«Tu sei 1l Cristo, il Figlio del Dio vivente»
Mons. Jaume PUJOL i Balcells, Arcivescovo Emerito di Tarragona(7arragona, Spagna)

Oggi celebriamo la solennita di San Pietro e St. Paolo, che furono fondamenta della Chiesa pri-
mitiva e, quindi, della nostra fede cristiana. Apostoli del Signore, testimoni della prima ora, vis-
sero quel momenti iniziali della espansione della Chiesa e sigillarono con il suo sangue la loro
fedelta a Gesu. Auguriamoci che noi, cristiani del secolo XXI, sappiamo essere testimoni credi-
bili dell'amore di Dio tra gli uomini, come lo furono 1 due Apostoli e come lo sono stati tanti e
tanti dei nostri concittadini.

In uno dei primi interventi di Papa Francesco, rivolgendosi ai cardinali, ha detto loro che dobbia-
mo «camminare, costruire e confessare». Cioe, dobbiamo andare avanti sulla nostra strada vitale,
costruendo la Chiesa e confessando il Signore. Il Papa ha avvertito: «Noi possiamo camminare
quanto vogliamo, noi possiamo edificare tante cose, ma se non confessiamo Gesu Cristo, la cosa
non va. Diventeremo una ONG assistenziale, ma non la Chiesa, Sposa del Signore».

Abbiamo sentito nel Vangelo della Messa un fatto centrale per la vita di Pietro e la Chiesa. Gesu
chiede a quel pescatore di Galilea un atto di fede nella sua condizione divina e Pedro non esita a
dire: «Tu sei il Cristo, il Figlio del Dio vivente» (Mt 16,16). Immediatamente, Gesu istitui il pri-
mato, dicendo a Pietro che sarebbe la roccia sulla quale la Chiesa sara costruita nel tempo (cfr Mt
16,18) e dandogli il potere delle chiavi, la potesta suprema.

Anche se Pietro e 1 suoi successori sono assistiti dalla forza dello Spirito Santo, hanno bisogno lo
stesso della nostra preghiera, perché la missione che hanno ¢ di grande importanza per la vita
della Chiesa: devono essere fondamento sicuro per tutti i cristiani lungo il tempo; per cid ogni
giorno dobbiamo pregare anche per il Santo Padre, per la sua persona e per le sue intenzioni.

AGECIPTIOMNS

W@ﬁfg Aging
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Partneriag WRH Ouwr Communities

Our Lady of Mount Carmel hosts a meal Nuestra Sefiora del Monte Carmelo

program for Senior Citizens. Meals are served Monday - Friday
from 12:00pm to 1:00pm in Carmel Hall. In addition to_enjoying a
delicious lunch, participants engage in social activities from
10:30am to 1:00pm and are treated to a variety of informational
presentations. In order to participate, individuals must be at least
60 years of age and if someone you know or you are interested in
participating, please come join us!
Please call us at
(708)846-7110

Our Lady of Mount Carmel does not allow clients participating in
the congregate meal program, the removal of any leftover food
from the premises.

Our Lady of Mount Carmel does not
discriminate in admissions to programs or activities or in employ-
ment practices in compliance with appropriate State and Federal
statutes. If you feel you have been discriminated against, you have
a right to file a complaint with the Illinois Department on Aging or
you can call the Senior Helpline at (800)252-8966.

Funds (in whole/part) for this publication we provided through an
award from AgeOptions through grants for the Illinois Department
of Aging and/or administration on Aging. U.S.
Department of Health and Human Services under Title II of the
Older American Act

organiza un programa de comidas para adultos mayores. Las co-
midas se sirven de lunes a viernes de 10:30 am a 1:00 pm en Car-
mel Hall. Ademas de disfrutar de un delicioso almuerzo, los parti-
cipantes participan en actividades sociales y reciben una variedad
de presentaciones informativas. Para participar, las personas de-
ben tener al menos 60 afios de edad y, si alguien que conoce o us-
ted est4 interesado en participar, iUnase a nosotros! Llame al
(708) 846-7110

Nuestra Sefnora del Monte Carmelo no permite que los
participantes del programa substraigan cualquier tipo de alimentos
fuera del edificio.

Nuestra Sefiora del Monte Carmelo, se acata a los estatutos federa-
les y estatales correspondientes, no discrimina en admisiones a
programas, actividades o en practicas de empleo. Si considera que
ha sido discriminado, tiene derecho a presentar una queja ante el
Departamento de Envejecimiento de Illinois o puede llamar a la
Linea de Ayuda para Personas Mayores al (800) 252-8966.

La totalidad o parte de esta publicacién se proporciona por medio
de una retribuciéon de AgeOptions. Esta subvencion se le otorga a
través del Departamento de Envejecimiento de Illinois y/o La Ad-
ministracion en materia de envejecimiento del Departamento e
Salud y Servicios Humanos de Los Estados Unidos, bajo
el—Titulo II del Acta América para la vejez.




PLEASE PRAY FOR OUR BROTHERS AND
SISTERS WHO ARE ILL OR INFIRMED :

William A Aliperta
Anna Baffa

Mary Burns

Roxana G Benavides
Gerardo Carrillo R.
Silvia Culotta

Mary Donato

Judith Escamilla

Bruno Floretta
Virginia Frulla
Vince Guzzo

Nicole Hamilton
Kelly Ann Haymaker

Michael “Butch’Firamonti

Donna Mcgowean
Christopher McHugh
Victor Nieto
Bernardo Ordaz
Marta Ordaz
Noah Ortiz
Eleanor Peters
Joseph Pulido
Fernando Rangel
Ralph Ravenesi
Guadalupe Rico
Laura Rico-Vera
Mayra Sauri
Bernadette Scala

MASS INTENTIONS
FOR THE WEEK

Saturday, June 28th Weekday
530 pm
Sunday, June 29th Saints Peter and Paul, Apostles
7:45 am §
9:00 am T

10:30 am TEugenio & Teresa Marsico by: family
tSantino Greco  by: Ciancio family
TAnthony losco Jr by: Beth Ann &

Vincent

12:00 pm tAnna Marie Flores by: brother

1:30 pm 7

Jonathan Hernandez Francisco Serrano 5:00 pm T
Susan Humpf Adalynn Sorto
Janet Horvath Kleber Soriano Monday, June 30th . Weekday
Scott Lebakken Celeste Soult 8:00 am TBeato Carlo Acutis _
Rita Longnecker Hector Trujillo Tapia . tJunie & Kerry Jo Stellato by: Rose Lisuzzo
MaryAnn Maloberti Julia Valles 6:30 pm
Lena Martymel Damian A. Velasquez Tuesday, July 1st Weekday
Wenseslao Martinez Robert] . Villa 8:00 am fSan Jose Gregorio Hernandez
Miriam Mendez Danny Ziga 6:30 pm T
Silvia Diaz Mireles Wednesday, July 2nd Weekday
8:00 am fSandalio Echeverria
May our prayers bring them strength, 6:30 pm T
healing, and peace.
Please call our Parish Office to add a loved one’s name to Thursday, July 3rd Saint Thomas, Apostle
our parish prayer list. 8:00 am T
6:30 pm T
& o v Friday, July 4th Weekday
e 9:00 am
— » = | Saturday, July 5th Weekday
: . 1 1530pm f
Del 4 de junioc al 30 de Sunday, July 6th 14th Sunday in Ordinary Time
agosto de 2025
7:45 am T
9:00 am

» y deseas conocer a Jesucristo.

tra denominacion y te gustaria unirte

1o, pero ain no has recibido la
~onfirmacion.

iTe damaos la bicnvenida a este caminog de Te!

REQUISITOS :
@& Edad: 18 anos en adelante
@ Certificado de Nacimiento (copia)
&Certificado de Bautismo
Requerido solo para quienes recibiran los
sacramentos de la Eucaristia y la Confirmacion
@&cCuota de donacidn: $150

Para inscribirss, por favor comuniquese con la
Hna. Roschelle Isada, MSCS
Tel: 708-344-4140

10:30 am fPietro & Raffaella Parrinello by: family
TAnthony losco Jr. by: Beth Ann &
Vincent
12:00 pm fCarmine Ida Napolitano by: children &
grandchildren
tMarco & Rose Calabria by: children &
T family

1:30 pm
5:00 pm T

Rest In Peace

| + Floria DeVito |




OUR LADY OF
; M. CARMEL

2025 SCHEDULE OF EVEN'TS

JULY 4—12

7:30 pm  Solemn Novena presided by by Fr. David Mowry. Refreshments will be
served each night after the Novena. Grand Raffle with drawing to be
held on July 12, after Novena.

TUESDAY, JULY 8
7pm Banner Presentation
WEDNESDAY, JULY 9
6 pm Rose Presentation
THURSDAY, JULY 1O

7pm Memorial Service for deceased members of Feast Committee
Caliendo’s Banda Napoletana marches through the streets

FRIDAY, JULY 11
& pm Feast Celebration Dinner

SATURDAY, JULY 12

3 pm Mass in Spanish
5:30 pm Mass in English
SUNDAY, JULY 13
Food and beverages will be available for purchase.
Calendo’s Banda NMapoletana & the Sicilan Band of Chicago will perform during the processions.,
7:30 am  Mass in English
9am Solemn Mass in talian
10:30 am Statue leaves Church in Procession to the Field Mass
Naon Field Mass on Church grounds with Bishop Robert Lombarda,

Fr. David Mowry, Fr. Leandro, Fossd, CS, Fr. Marvin Ajic, C5,

Fr. Richard Bezzegato, C5, Fr. Emesto Esqueda, C5 Ad Boolk
1:30 pm  Traditional Procession continues through the streets "8 ilable for-
4pm Statue returns to Church, followed by Benediction our Sponsors

ricnds!

5 pm Mass in Spanish

VISITOUR SPECIAL EXHIBITION! WEDNESDAY, lUl Y lﬁ
Apparitions of Our Blessed Mother at Marian Shrines in the World al Feast Day of Our Lady of Mt. Carmel
(Created by St. Carlo Aculis) 6:30 pm  Trilingual Mass with Bishop Maldonado & 30 Scalabrinian priests

Our Lady of Mt. Carmel Church & Shrine - 23rd & Augusta - Melrose Park
www.olmcparish.org | www.facebook.com/olmcparish | feast.olmc@gmail.com | 708.344.4140

Angel Rosales

BROKER ASSOCIATE

M: (773) 456-4646
O: (773) 573-2800
myrealtorangelr@gmail.com

The finest compliment | can receive is a
referral. Thank you for your trust.

Le mejor muestra de agradecimiento que
podria recibir, seria una recomendacion,

7154 W. Addison St.
Chicago IL 60634

www.rosaleshomes.com

Gracias por su confianza.

RPROSALES
REALTY .

MLS
A—
e At AMERIEAN FAMILY If you would like to add your
HOME AUTE: LIEE COMMERGIAL Insure carefully, dream fearlessly bLISlneSS for advertlsement
;?rttfrnui'::a:g.lsNaigRAmE AGENCY g . ' & ’“ ': please send us E.IH emall.
Tgr?fDEFHLA\:REJO E:I(I g:?:;gg::g:g Home  Auto Life Farm  Business Motorcycle Xduran@arChChlcagO'Org
NORTHLAKE, IL. 60164 E-mail:  tdelrio@amfam.com To make a payment, review policies, claims, and more, visits
DOWNLOAD oy Website: delrlonlsegurunza.com @
OUR APP Access Anytime: 1-800-MYAMFAM (800-692-6326) WWW.DELRIODASEGURANZA.COM




